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The intention of this online journal (EDCS-J) is to to publish short contributions to epigraphy as well as new
inscriptions, additions to inscriptions or new readings. In the case of articles with inscriptions for the database,
article publication and database entry take place at the same time (once a month after submission). The authors
will receive a PDF of their article, which will be available for them on the download page EDCS-Journal. For
inscriptions intended for inclusion in the EDCS, authors are kindly asked to provide all the information necessary
to answer the fields of the general search mask, i.e. province, place, date, text, commentary (all in Unicode
; quotations of sources and literature as in the EDCS; languages: de, en, es, fr, it or Latin). A possibly newer
version of the inscriptions is available in the EDCS. The authors are responsible for supplying the copy rights
of all images sent to the editors of this journal. Please submit all articles and discussions (open peer-review) to:
email@manfredclauss.de or Anne.Kolb@uzh.ch.

Die Online-Zeitschrift (EDCS-J) dient der Publikation kurzer Beiträge zur Epigraphik sowie der Anzeige von
neuen Inschriften, Nachträgen zu Inschriften oder Neulesungen. Bei Artikeln mit Inschriften für die Datenbank
erfolgen zeitgleich Artikel-Publikation und Datenbank-Eintrag (einmal pro Monat nach Einsendung). Die Au-
toren erhalten ein PDF ihres Beitrags, das auf der download-Seite EDCS-Journal allgemein zugänglich ist. Zu
Inschriften, die in die EDCS aufgenommen werden sollen, liefern die Autoren alle Angaben entsprechend den
Feldern der allgemeinen Suchmaske: Provinz, Ort, Datierung, Text, Kommentar (alles im Unicode-Zeichensatz
; Zitate von Quellen und Literatur wie in der EDCS; Sprachen: de, en, es, fr, it oder lateinisch). Eine eventuell
neuere Version der Inschriften steht in der EDCS zur Verfügung. Für die Bildrechte mitgelieferter Bilder zeich-
nen die Autoren verantwortlich. Einsendung vonArtikeln und Reaktionen (Open peer-review) an: email@man-
fredclauss.de oder Anne.Kolb@uzh.ch.

Le journal en ligne (EDCS-J) est utilisé pour afficher de courtes contributions sur l’épigraphie et nouvelles
inscriptions, les ajouts aux inscriptions ou les nouvelles lectures. Dans le cas d’articles avec inscriptions dans la
base de données, la publication de l’article et la saisie dans la base de données ont lieu en même temps (une fois
par mois après leur soumission). Les auteurs reçoivent un PDF de leur article, qui est généralement disponible
sur la page de téléchargement Journal de l’EDCS. Pour inscriptions destinées à être incluses dans l’EDCS, les
auteurs fournissent toutes les informations selon les champs du masque de recherche général: province, lieu,
date, texte, commentaire (tous en Unicode; citations de sources et de littérature comme dans l’EDCS; langues:
de, en, es, fr, it ou latin). Une version éventuellement plus récente des inscriptions est disponible dans le EDCS.
Les auteurs sont responsables des droits d’image des images fournies. Soumission d’articles et de réactions
(examen ouvert par les pairs) à: email@manfredclauss.de ou Anne.Kolb@uzh.ch.

Il giornale online (EDCS-J) viene utilizzato per la pubblicazione di brevi contributi all’epigrafia e a nuove
iscrizioni, aggiunte a iscrizioni o nuove letture. Nel caso di articoli con iscrizioni alla banca dati, la pubblicazione
dell’articolo e l’inserimento nella banca dati avvengono contemporaneamente (una volta al mese dopo l’invio).
Gli autori ricevono un PDF del loro articolo, generalmente disponibile sulla pagina di download Giornale EDCS.
Alle iscrizioni per l’inclusione nell’EDCS, gli autori forniscono tutte le informazioni secondo i campi della
maschera di ricerca generale: provincia, luogo, data, testo, commento (tutto in Unicode; citazioni di fonti e
letteratura come nell’EDCS; lingue: de, en, es, fr, it o latino). Una versione forse più recente delle iscrizioni è
disponibile nell’EDCS. Gli autori sono responsabili dei diritti d’immagine delle immagini fornite. Presentazione
di articoli e reazioni (peer-review aperta) a: email@manfredclauss.de oppure Anne.Kolb@uzh.ch.

La revista en línea (EDCS-J) se utiliza para la publicación de breves contribuciones a la epigrafía, y a nuevas
inscripciones, las adiciones a las inscripciones o las nuevas lecturas. En el caso de artículos con inscripciones
para la base de datos, la publicación del artículo y la entrada en la base de datos se realizan al mismo tiempo
(una vez al mes después de su presentación). Los autores reciben un PDF de su artículo, que generalmente está
disponible en la página de descarga Revista EDCS.A las inscripciones para su inclusión en el EDCS, los autores
proporcionan todas las informaciones según los campos de la máscara de búsqueda general: provincia, lugar,
fecha, texto, comentario (todo en Unicode; citas de fuentes y literatura como en la EDCS; idiomas: de, en, es, fr,
it o latín). Una versión posiblemente más reciente de las inscripciones está disponible en el EDCS. Los autores
son responsables de los derechos de imagen de las imágenes suministradas. Envío de artículos y reacciones
(revisión abierta por pares) a: email@manfredclauss.de o Anne.Kolb@uzh.ch.
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Eine Korrektur in CIL II 1946.

Aus dem bätischen Iluro hat Hübner im ersten Teil von CIL II im Jahr 1869 unter der
Nr. 1946 folgenden Text publiziert (= EDCS-05501645):

 

Doch als Hübner 1892 das Supplement zu CIL II veröffentlichte, schrieb er p. 875 zu
dieser Inschrift:

V. 8 non Vibi An[niani] videtur legendum esse, sed potius Vibiani, cum in titulo 1947
redeat C. Fabius Vibianus duovir. 

Die Inschrift, auf die er hier verweist, ist CIL II 1947 = EDCS-05501646; ihr Text lau-
tet:

Statuam quam / testamento suo / C(aius) Fabius Vibianus / IIvir fieri iussit / Vibiae Lu–
canae matri / Fabia Firma heres / dedicavit.

Aus diesem Text ergibt sich, dass einem C. Fabius das Cognomen Vibianus gegeben
wurde, das aus dem Gentile der mütterlichen Linie, Vibius, abgeleitet worden ist, eine Na-
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mensgebung für Kinder, die sich aus beiden Elternteilen herleiten lässt; sie lässt sich an vielen
anderen Texten nachweisen. 

Die Schlussfolgerung, die Hübner p. 875 formuliert, ist zwar möglich, jedoch in keiner
Weise zwingend, sogar im Gegenteil kaum wahrscheinlich. Dafür spricht zum einen, dass auf
dem Abklatsch zu CIL II 1946 unter der Adresse: https://cil.bbaw.de/ace/id/KO0033722 kei-
neswegs die Lesung VIBIANI zu sehen ist. Das suggeriert zwar die zweite  Zeichnung auf der
handschriftlichen Schede: SCH0004965-02, die unter demselben link zugänglich ist, wogegen
freilich der Abklatsch spricht. 

Der „Verbesserung“ Hübners zu Vibiani widerspricht vor allem die inhaltliche Aussage
und der Typus der Inschrift CIL II 1946. 

Es handelt sich um einen titulus honorarius, der unter einer Statue des Lucius Verus an-
gebracht wurde. Der Beschluss zur Aufstellung der Statue wurde vom ordo decurionum der
res publica Ilurensium gefasst, die Ausführung wurde einem Mitglied des Stadtrats übertra-
gen: sub cura VIBI ANI[---] nach CIL II 1946 oder sub cura Vibiani nach II p. 875. Im ersten
Fall wäre das Mitglied des Rats mit Gentile und Cognomen genannt gewesen, im zweiten nur
mit seinem Cognomen. Dabei darf man davon ausgehen, dass derjenige, der die cura übertra-
gen erhielt, auch bei der Formulierung des Text unter der Statue mitgewirkt hat, wenn er sie
nicht sogar selbst formuliert hat. Gerade dann aber ist es mehr als unwahrscheinlich, dass er
sich nur mit seinem Cognomen verewigt hat; denn solche Ehrungen für andere dienten stets
auch für eine Art von Selbstrepräsentation derer, die mit der Durchführung der Ehrung beauf-
tragt wurden. Nur mit einem Namen gerufen zu werden, war aber unter normalen Umständen
in der Öffentlichkeit eher für Sklaven oder Freigelassene angemessen, nicht aber für ingenui.
Deshalb sollte man allein aus diesen theoretischen Überlegungen ein Gentilnomen und nicht
allein ein Cognomen in CILII 1946 erwarten

Das ergibt sich dann auch mit Konsequenz, wenn man ähnlich strukturierte Inschriften
mit der Formel sub cura heranzieht, am besten aus der Region mit vergleichbaren epigra-phi-
schen Gewohnheiten.  Überprüft  man alle  Beispiele  mit  dieser  Formel  von der  iberischen
Halbinsel, wie sie in EDCS zu finden sind, dann zeigen die insgesamt 15 Inschriften, in denen
die Formel erscheint, folgendes Bild: 

Der oder die Beauftragten erscheinen mit Praenomen, Gentile und Cognomen in CIL II
518 = EDCS-05500529; 5486 = EDCS-05600729; D 9130 = EDCS-07100022; AE 1967, 230
= EDCS-07100020.

Gentilnomen und Cognomen findet man dafür in CIL II 2552 = EDCS-05501921; 2554
= EDCS-05501923; 6183 = EDCS-05601251; AE 1967, 229 = EDCS-07100019.

Nur  das  Cognomen  erscheint  in  CIL II  2553  =  EDCS-05501922;  2555  =  EDCS-
05501924; 2556 = EDCS-05501925. In der ersten dieser Inschriften: CIL II 2553 = EDCS-
05501922 (aus Castrum Sancti Christophori) steht beispielhaft folgender Text: 

I(ovi) O(ptimo) M(aximo) / pro salute M(arci) Aureli Antonini / et L(uci) Aureli Veri
Augustorum / ob natale(m) signor(um) vexillatio / coh(ortis) I Celtib(erorum) sub cura Zoili /
Augustor(um) lib(erti) proc(uratoris) et Val(eri) Flavi / |(centurionis) coh(ortis) I Gall(icae)
et Aeli Flavi b(ene)f(iciarii) proc(uratoris) / Augustor(um) et Lucreti Mater/ni imag(iniferi)
leg(ionis) VII G(eminae) F(elicis) et Iuli Se/duli tesserari(i) c(ohortis) I C(eltiberorum) posita
/ Idib(us) Octobrib(us) Imp(eratore) L(ucio) Aure/lio Vero III et Quadrato co(n)s(ulibus).
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Der entscheidende Unterschied in dieser Inschrift (wie auch in den anderen Texte allein
mit Cognomen) ist der Status der Person, den die cura betraf: Es ist ein Freigelassener: 

Zoilus, Augustorum libertus procurator, steht an erster Stelle, allein mit Cognomen, wie
nicht selten kaiserliche liberti in den Inschriften erscheinen. Doch die cura ist nicht nur ihm
übertragen, sondern auch an Militärs; diese aber, die nach ihm genannt werden, erscheinen
mit Gentile und Cognomen. Genauso sind auch die Texte in CIL II 2556 (ebenfalls mit Zoi-
lus) und 2555 (mit  H]e[r]met(is) Aug[gustor(um) lib(erti)] / [p]r[oc(uratoris)]) formuliert:
der libertus nur mit Cognomen, die anderen mit Gentile und Cogomen. In EDCS-12100751
erscheint dann sogar der kaiserliche Freigelassene mit Gentile:  sub cura Aur(eli) Eutych[is]
Aug(usti) lib(erti) proc(uratoris), genauso wie auch der nachfolgende  decurio alae. Und in
AE 1967, 230 = EDCS-07100020 wird schließlich sogar der kaiserliche Freigelassene mit den
tria nomina genannt: sub cura M(arci) Aur(eli) Eutychetis A[ug(usti)] lib(erti) proc(uratoris).

Es ist also evident, dass zumindest alle freigeborenen Personen, die in Inschriften der
iberischen Halbinsel nach der Formel  sub cura angeführt werden, auch ein Gentile tragen,
manchmal aber sogar ein kaiserlicher Freigelassener. Der Vibianus in CIL II 1946 = EDCS-
05501645, wie Hübner CIL II p. 875 korrigierte, wäre der einzige Freigeborene, bei dem das
anders gewesen wäre. Nach dem nachgewiesenen Befund ist es somit zwingend, zur Erstpu-
blikation zurückzukehren: 
       Die Schlussformel in CIL II 1946 = EDCS-05501645 muss lauten: sub cura Vibi Ani[---].
In der bätischen Stadt Iluro gab es jedenfalls andere Personen, die das Gentile Vibius trugen,
worauf oben schon verwiesen wurde. Das gilt auch für den, der die Statue des Lucius Verus
im Jahr 164 errichten ließ. 

Werner Eck.

Werner.Eck@uni-koeln.de 
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